MIYORI_ INSERTS
INSERT (Title)
(01.04.38.00) “MIYORI IN THE SACRED FOREST”

Already inserted in japanese. I would keep it as it is  beacause there are some effects when the Kanji symbols appear. We could voice it or subtitle it underneatn.

Is there a determined title you want to use for the French Version?
Please subtitle “ Miyori et la Forêt Sacrée”

INSERT
(01.04.45.00) Ten Years Later


Already inserted in japanese. We can take it out and subtitle it in French.

Yes take it out (we don’t want this English subtitle to appear) and replace it by the French subtitle.


Please make sure the French subtitle is the only one which appears on the screen
INSERT
(01.32.05.00) "Welcome: Miyori"


We can subtitle it. 

OK
INSERT　　　
 (01.59.50.00) WE ARE LOOKING FOR GOLDEN EAGLES     



We can subtitle it.

OK
INSERT　　 
(02.42.02.00) One Month Later 　　　　　　 


Already inserted in japanese. We can take it out and subtitle it in French.

Yes take it out (we don’t want this English subtitle to appear) and replace it by the French subtitle.


Please make sure the French subtitle is the only one which appears on the screen
INSERT   
(02.42.20.00) "Dam Project Called Off"

We can subtitle it.
OK
INSERT
(02.42.23.00) “Golden Eagles Likely To Live.”


We can subtitle it.

OK
